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1 Bezpecénost

1.1 Vystrazné upozornenia
vztahujuce sa na ginnost’
Klasifikacia vystraznych upo-
zorneni vztahujacich sa na €in-
nost’
Vystrazné upozornenia vztahu-
juce sa na €innost’ su oznacené
vystraznym znakom a signalny-
mi slovami vzhladom na stuperfi
mozného nebezpecenstva:

Vystrazny znak a signalne
slovo
Nebezpedenstvo!
Bezprostredné ohroze-
nie zivota alebo nebezpe-
Censtvo tazkych poraneni
os6b
Nebezpedenstvo!
Nebezpecenstvo ohroze-
nia zivota zasahom elek-
trickym pradom
Vystraha!
nebezpeé&enstvo lahkych
poraneni oséb

Pozor!

riziko vzniku vecnych
Skdd alebo skéd na zi-
votnom prostredi

B>
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1.2 Pouzitie podla uréenia

Pri neodbornom pouzivani ale-
bo pouzivani v rozpore s urcCe-
nim moézu vznikat nebezpecen-
stva poranenia alebo ohrozenia
Zivota pouzivatela alebo tretich
0s6b, resp. poskodenia vyrobku
a inych vecnych hodnét.
Vyrobok je ur€eny na klimatiza-
ciu obytnych a kancelarskych
priestorov.
Pouzitie podia uréenia zahffia:
— dodrziavanie prilozenych na-
vodov na prevadzku, instala-
ciu a udrzbu vyrobku, ako aj
vSetkych dalSich konstruké-
nych skupin systému,
— in&talaciu a montaz podia
schvalenia vyrobku a systému
— dodrziavanie vSetkych in-
Spekcénych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s ur€enim
okrem toho zahfha inStalovanie
podia IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisa-
né v predlozenom navode ale-
bo pouzitie, ktoré presahuje ra-
mec tu opisaného pouzitia, sa
povazuje za pouzitie v rozpore
s urCenim. Za pouzitie v rozpore
s uréenim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komercné a prie-
myselné pouzitie.

Pozor!
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Akékolvek zneuzitie je zakaza-
neé.

1.3 VSeobecné bezpe€nostné
upozornenia

1.3.1 Nebezpeéenstvo
v désledku nedostatocnej
kvalifikacie
Nasledujuce prace smu vykona-
vat’ iba servisni pracovnici, ktori
su dostatocne kvalifikovani:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacia

— Uvedenie do prevadzky
— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho
stavu techniky.

1.3.2 Nebezpeenstvo
ohrozenia zivota zasahom
elektrického pradu

Ak sa dotknete komponentov
pod napéatim, potom hrozi ne-
bezpecCenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrického prudu.

Skér ako zaCnete na vyrobku

pracovat”:

» Vyrobok prepnite do stavu
bez napatia tym, Ze vypnete
vSetky poly vSetkych napaja-
ni elektrickym prudom (elek-
trické odpojovacie zariadenie
kategérie prepatia Ill na plné
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odpojenie, napr. poistka alebo
isti¢ vedenia).

» Vykonajte zaistenie proti opa-
tovnému zapnutiu.

» VyCkajte minimalne 30 minut,
kym sa nevybiju kondenzato-
ry.

» Prekontrolujte stav bez pri-
tomnosti napatia.

1.3.3 Riziko $kody na zivothom
prostredi spésobenej
chladivom

Vyrobok obsahuje chladivo
s vyraznym potencialom global-
neho oteplovania GWP (GWP =
Global Warming Potential).

» Zabezpecte, aby sa chladivo
nedostalo do atmosfeéry.

» Ak ste kvalifikovany servisny
pracovnik s osved¢enim na
pracu s chladivami, potom vy-
robok udrziavajte s prislus-
nym ochrannym vybavenim
a pripadne vykonajte zasa-
hy do okruhu chladiva. Vyro-
bok recyklujte alebo zlikviduj-
te podia prislusnych predpi-
Sov.

1.3.4 Nebezpedenstvo
popalenia, obarenia
a tvorby omrzlin
v dosledku pritomnosti
horucich a studenych
konstrukénych dielov

Na niektorych konstrukénych
dieloch, predovsetkym na ne-
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izolovanych potrubnych vede-
niach, hrozi nebezpecenstvo
popalenin a omrzlin.

» Na konstrukénych dieloch
pracujte az vtedy, ked do-
siahli teplotu svojho okolia.

1.3.5 Nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota
v désledku chybaijlcich
bezpeénostnych
zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto do-
kumente nezobrazuju vSetky
bezpecnostné zariadenia po-
trebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte po-
trebné bezpecnostné zariade-
nia.

» Dodrziavaijte prislusné narod-
né a medzinarodné zakony,
normy a smernice.

1.3.6 Nebezpecenstvo
poranenia v désledku
vysokej hmotnosti
vyrobku

» Vyrobok prepravujte na mies-
to inStalacie najmenej s dvomi
osobami.

1.3.7 Riziko hmotnej Skody
sposobenej nevhodnym
nastrojom

» Pouzivajte Specializované
nastroje.

8000011833_02 Navod na instalaciu a udrzbu

1.3.8 Nebezpedenstvo zranenia
pri rozoberani panelov
vyrobku

Pri rozoberani panelov vyrobku

existuje vysoké riziko, Ze sa

porezete na ostrych hranach

ramu.

» Noste ochranné rukavice, aby
ste zabranili porezaniu.

1.4 Predpisy (smernice,
zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne pred-
pisy, hormy, smernice, naria-
denia a zakony.
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2 Pokyny k dokumentacii 3.2 Schéma chladiaceho okruhu

podkladov
» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky
navody na obsluhu a inStalaciu, ktoré su
prilozené ku komponentom systému.

2.2 Uschovanie podkladov

> Tento navod, ako aj vSetky suvisiace
podklady odovzdajte prevadzkovatelovi
systému.

2.3 Platnost navodu

Tento navod plati vyhradne pre nasleduju-

ce vyrobky:

Vyrobok - &islo vyrobku

VAIB1-020WNI 8000010702
VAIB1-025WNI 8000010695
VAIB1-035WNI 8000010690
VAIB1-050WNI 8000010703
VAIB1-065WNI 8000010708
. ® —®
3 Opis vyrobku
1 Vonkajsia jed- 8 Filter
3.1 Konstrukcia vyrobku notka 9  Kompresor
2 Vnatorna jednot- 10 Nasavacia nadrz
ka 11 4-cestny ventil
3 Interna batéria 12 Externa batéria
4 Strana plynovej 13 Smer pridenia
rary vo vykurovacej
5 Stranarary na prevadzke
k\_/apaliny 14 Smer prudenia
6 Filter v chladiacej pre-
7 Kapilara vadzke

1 Vnuatorna jednot- 3  Teplota/indikator
ka prevadzky

2  Dialkové ovlada-
nie
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Platnost VAIB1-035WNI ALEBO
ALEBO VAIB1-065WNI

VAIB1-050WNI

Rl
1 Vonkajsia jed- 8 Filter
notka 9 Kompresor
2 Vnutorna jednot- 10 Nasavacia nadrz
ka 11 4-cestny ventil
3 Interna batéria 12 Externa batéria
4  Strana plynovej 13 Smer pradenia
rary vo vykurovacej
5 Strana rury na prevadzke
kvapaliny 14 Smer prudenia
6 Filter

7  Elektronicky
expanzny ventil

v chladiacej pre-
vadzke

3.3 Pripustné rozsahy tepl6t pre

prevadzku

Chladiaci/tepelny vykon vnutornej jednotky
sa meni v zavislosti od priestorovej teploty

vonkaj$ej jednotky.

Chladenie

Vnutorna

jednotka 16...30°C

Vykurovanie

16 ...30°C
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3.4 Typovy §titok

Typovy §titok je z vyroby umiestneny na
pravej strane vyrobku.

Udaj na typo-
vom Stitku

Vyznam

Cooling / He-
ating

Chladiaca/vykurovacia pre-
vadzka

Rated Capaci-
ty

Menovity vykon

Power Input

Elektricky vstupny vykon

EER/COP

Energy Efficiency Ratio / Co-
efficient of Performance

A35 - A27(19)

Skusobné podmienky na sta-
novenie udajov o vykone

[AT(®) - A20 | 0 ia EN 14511
Pdesignc / Chladlqm vykon/.tept?lvny vy-

. kon (priemer) pri skusobnych
Pdesignh (A- . B
verage) podmienkach na vypocet SE-

ER / SCOP
Seasonal Energy Efficiency
(SAE\E;/;COP Ratio / Seasonal Coefficient
9 of Performance (priemer)
Max. Power
Consumption . e
/ Max. opera- Max. prikon / max. elektricky

ting current /
P

prikon / trieda ochrany

220 — 240 V ~ | Elektricka pripojka: napéatie /
/50 Hz / 1 PH | frekvencia / faza
Refrigerant Chladivo
Potencial globalneho otepio-
GWP vania (Global Warming Po-
tential)
Operating | 51 istny prevadzkovy tlak /
Pressure / .
strana vysokého tlaku / stra-
Max P / Lo .
P na nizkeho tlaku
Net Weight Hmotnost’ netto

/A

Vyrobok obsahuje tazko za-
palnu kvapalinu (trieda bez-
pecnosti A2L).

[14]

Precitajte si navod!

yyyyyyyyyyyyyyyy

Ciarovy kod so sériovym &is-
lom

3. az 6. Cislica = datum vyro-
by (rok/tyzderi)

7. az 16. Cislica = Cislo vy-
robku
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3.5 Oznacenie CE

q

S oznacenim CE sa dokumentuje, ze vy-
robky podia vyhlasenie o zhode spifiaju
zakladné poziadavky nasledujucich smer-
nic.

Vyhlasenie o zhode si modzete prezriet’

u vyrobcu.

4 Montaz

4.1 Kontrola rozsahu dodavky

» Prekontrolujte uplnost’ a neporusenost’
rozsahu dodavky.

A B c
%ﬁ'\m«] 1078 mm246 mm 333 mm

Pocet Oznacenie

1 Vnutorna jednotka (vrat. mon-
taznej platne)

1 Dialkové riadenie

2 Batérie
Medené matice na pripojenie

2 vedeni chladiva k vnutornej
jednotke
Izolaény material pre vedenia

1 chladiva vnutornej jednotky (c-
ca 30 cm)

1 Suvisiace dokumenty

4.2 Rozmery

4.2.1 Rozmery vnutornej jednotky

A B C
VAIB1-
020WNI 708 mm | 185 mm | 260 mm
VAIB1-
025WNI 835 mm | 200 mm | 275 mm

80

4.2.2 Rozmery montaznych platni
Platnost: VAIB1-020WNI
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Platnost: VAIB1-065WNI 4.5 Montaz montaznej platne

1.
2.
3.
4.
5.
6.
2 1.
2.
» Vyrobok riadne nainstalujte a polohujte
a dbajte pritom na minimalne odstupy
uvedené v schéme.
4.4 Vyber miesta inStalacie
vnutornej jednotky
1. Dbajte na pozadované minimalne
vzdialenosti.
2. Vyberte miesto inStalacie, z ktorého
sa bude vzduch rovnomerne rozva-
dzat’ po celej miestnosti a neprerusi
sa prud vzduchu. 3.

3. Vnutornu jednotku namontujte do-

statoéne daleko od miest na sedenie 4

a pracovisk, aby prad vzduchu nikoho
nerusil.
4. Zabrante zdrojom tepla v blizkosti.

8000011833_02 Navod na instalaciu a udrzbu

Umiestnite montaznu platfiu na zvole-
né miesto inStalacie vnutornej jednot-
ky.

Zarovnajte montaznu platiu vodorov-
ne a oznacte na stene otvory, ktoré sa
maju vyvrtat.

Odoberte montaznu platiu.
Zabezpecte, aby na miestach vitania
do steny neprebiehali elektrické kable,
potrubné vedenia ani iné prvky, ktoré
by sa mohli poSkodit. Ak sa to nepo-
dari, vyberte iné miesto na montaz.
Vyvftajte otvory a vlozte hmozdinky.
Umiestnite montaznu platnu, zarov-
najte ju vodorovne a upevnite pomo-
cou skrutiek.

4.6 Zavesenie vnutornej jednotky

Prekontrolujte nosnost’ steny.
Berte do uvahy celkovi hmotnost’
vyrobku.

Hmotnost netto

Platnost: VAIB1-020WNI 7,5 kg
Platnost’: VAIB1-025WNI 9 kg
Platnost’: VAIB1-035WNI 9 kg
Platnost’: VAIB1-050WNI 13 kg
Platnost: VAIB1-065WNI 15 kg

<V pripade potreby sa na strane
stavby postarajte o zavesny prip-
ravok s dostato€nou nosnost'ou.

Pouzite iba upeviiovaci material vhod-

ny pre dany typ steny.

Zaveste vnutornu jednotku na mon-

taznu platnu.
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5 |InStalacia

5.1 Vypustenie dusika z vnutornej
jednotky

1. Na zadnej strane vnutornej jednot-
ky sa nachadzaju dve medené rary
s plastovymi koncovkami. Sirsi koniec
poukazuje na naplnenie dusika v jed-
notke. Ak na konci vy&nieva mala Cer-
vena hlavi¢ka, znamena to, ze jednot-
ka nie je Uplne vyprazdnena.

2. Zatlacte pritom na koncovku druhej
rdry s menSim priemerom, aby ste vy-
pustili vSetok dusik z vnutornej jednot-
ky.

5.2 InStalacia hydrauliky

5.2.1 Pokladka potrubnych vedeni
vnuatornej jednotky

’ Upozornenie
Odportéa sa zachovat dizku potru-
bia minimalne 3.

’ Upogornenie

Ak dizka vedeni chladiva presahuje
5 m, je potrebné doplnit’ dalSie
chladivo (- kapitola Uvedenie do
prevadzky).

| =]

1. Vyvrtajte otvor do vonkaj$ej steny na
prechod rurkového/kablového zvazku.

82

10.

1.

— Otvor s miernym sklonom smerom
von

— Poloha: pozri obrazok montaz-
nej platne na prechod rarkové-
ho/kablového zvazku na zadnej
strane vnutornej jednotky. Ak to nie
je mozné, moézete rurkovy/kablovy
zvazok vyviest’ z boku vnutornej
jednotky. Na to opatrne vylomte
jedno z vybrani (1).

Na konce rurok nasadte tesniace zat-

ky.

Spojte vedenia chladiva s pripajacimi

kablami (siet'ovy pripajaci kabel a pre-

pojovaci kabel) a hadicou na odvod

kondenzatu, aby ste vytvorili rirko-

vy/kablovy zvazok.

Vedte rurkovy/kablovy zvazok cez

vyvitany otvor k vonkajSej jednotke.

Pri ukladani a ohybani vedeni chladi-

va budte velmi opatrny, aby sa zabra-

nilo zalomeniu, resp. akymkoivek po-

Skodeniam.

Kazdé vedenie chladiva (1, 2) zaizo-
lujte jednotlivo.

Rurkovy/kablovy zvazok (vrat. pripa-
jacich kablov (3) a hadice na odvod
kondenzatu (4)) oblozte tepelne izo-
laénym materialom (5).

Pomocou rezaCky na rurky skratte ve-
denia chladiva tak, aby zostali dosta-
to€ne dihé kusy na spojenie s vede-
niami chladiva vnutornej jednotky a s
pripojkami vonkajSej jednotky.
Odbhrotujte konce rirok smerom na-
dol, aby sa do vedeni chladiva nedos-
tali ziadne piliny.

Nasadte matice na vedenia chladiva
a vykonaijte obrubovanie.

Zaveste vnutornu jednotku na horny
drziak montaznej platne.

Navod na instalaciu a udrzbu 8000011833_02



12.

Naklofte spodnu €ast’ vnutornej jed-
notky smerom od steny a vnutornu
jednotku zafixujte v tejto polohe — me-
dzi montaznu platfiu a vnutornu jed-
notku moézete napriklad vtlacit’ kisok
dreva.

13. Pripojte vedenia chladiva a hadicu
na odvod kondenzatu k vnutornej
jednotke.

5.2.2 InStalacia hadice na odvod

kondenzéatu

1. Nainstalujte hadicu na odvod konden-
zatu tak, aby nebola zalomena ani zvl-
nena a s konstantnym sklonom, aby
mohol kondenzat voine odtekat.

2. Hadicu na odvod kondenzatu nainsta-
ujte tak, aby odstup voiného konca
od podlahy predstavoval minimalne
50 mm.

3. Zaizolujte vonkajSiu hadicu na odvod
kondenzatu, aby ste zabranili zamrz-
nutiu kondenzatu.

5.3 Elektricka inStalacia

PN

Nebezpedenstvo!
Nebezpedenstvo ohrozenia
Zivota zasahom elektrického
prudu

Ak sa dotknete komponentov

pod napéatim, hrozi nebezpe-

Censtvo ohrozenia Zivota zasa-

hom elektrického prudu.

» Vytiahnite sietovu zastréku.
Alebo prepnite vyrobok do
stavu bez napatia (odpojova-
cie zariadenie s roztvorenim
kontaktov minimalne 3 mm,

8000011833_02 Navod na instalaciu a udrzbu

napr. poistky alebo vykonovy
spinag).

» Vykonajte zaistenie proti
opatovnému zapnutiu.

» Vyckajte minimalne 30 minut,
kym sa nevybiju kondenzato-
ry.

» Prekontrolujte stav bez pri-
tomnosti napatia.

» Spojte fazu a zem.

» Na kratky Cas spojte fazu
a nulovy vodi¢.

> Zakryte alebo zahradte su-
sedné diely, ktoré su pod na-
patim.

» Elektricku inStalaciu smie vykonavat’
iba autorizovany odbornik na elektrické
zariadenia.

5.3.1 Priprava elektroinstalacie

1. Vyrobok prepnite do stavu bez napa-
tia.

2. Vyckajte minimalne 30 minut, kym sa
nevybiju kondenzatory.

3. Prekontrolujte stav bez pritomnosti
napétia.

4. Nainstalujte, ak je to predpisané pri
danom mieste inStalacie, pradovy
chranic typu B.

5.3.2 Prepojenie kablami

1. Pouzite odiah&enia od tahu.
2.V pripade potreby skrat'te pripojovacie
kable.

—
% g
f—— |

30 mm max.

3. Aby sa zabranilo skratom pri neumy-
selnom uvolneni vodiga, vonkajsie
oplastenie flexibilnych kablov odizoluj-
te na iba maximalne 30 mm.

4. Zabezpectte, aby sa neposkodila izola-
cia vnutornych Zil po€as odizolovania
vonkajSieho plasta.
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5. Odstrafte iba tolko izolacie z vnUtor-
nych Zil, ako je potrebné pre spolahli-
vé a stabilné pripojenie.

6. Na zabranenie skratu v désledku uvol-
nenia laniek dajte po odizolovani na
konce Zil pripajacie dutinky.

7. Prekontrolujte, ¢i su vSetky Zily me-
chanicky pevne zasunuté vo svorkach
konektora. V pripade potreby ich na-
novo upevnite.

5.3.3 Elektrické pripojenie vnutornej
jednotky

1. Odstrante ochranny kryt pred elektric-
kymi pripojkami vnutornej jednotky.

2. Spojovaci kabel vonkajSej jednotky
vytiahnite zo zadnej strany vnutornej
jednotky cez kablovu priechodku, kto-
ra je na to ur€ena, smerom dopredu.

3. Jednotlivé vodice spojovacieho kabla
zapojte do svorkovnice vnutornej jed-
notky podia schémy zapojenia.

4. Namontujte ochranny kryt pred elek-
trické pripojky.

5.3.4 Montadzna schéma zapojenia
Platnost: VAIB1-020WNI

1 Spojovaci kabel 3 Spojovaci kabel

modry hnedy
2  Spojovaci kabel 4  Spojovaci kabel
Zlty a zeleny cierny
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Platnost: VAIB1-025WNI ALEBO VAIB1-035WNI
ALEBO VAIB1-050WNI ALEBO VAIB1-065WNI

1 Spojovaci kabel 3 Spojovaci kabel

Zlty a zeleny cierny
2 Spojovaci kabel 4  Spojovaci kabel
hnedy modry

6 Odovzdanie vyrobku
prevadzkovatelovi

» Po ukonéeni inStalacie ukazte pouziva-
telovi miesto a funkciu bezpeénostnych
zariadeni.

» Obzvlast ho upozornite na bezpecnost-
né upozornenia, ktoré musi ako pre-
vadzkovatel dodrziavat'.

» Prevadzkovatela informujte o tom, ze
na vyrobku sa musi nechat’ vykonat’
udrzba podia zadanych intervalov.

7 Odstranenie portch

7.1 Odstranenie portich

» Poruchy odstrarite podia tabulky s na-
vodom na odstranenie poruch v prilohe.

7.2 Obstaravanie nahradnych dielov

Originalne kon&trukéné diely vyrobku bo-
li spolo¢ne certifikované v priebehu kon-
troly zhody prostrednictvom vyrobcu. Ked
pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, ne-
certifikované, resp. neschvalené diely, po-
tom to mOze spdsobit’, ze vyrobok uz ne-
bude zodpovedat’ platnym normam a za-
nikne zhoda vyrobku.
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Dorazne preto odporu¢ame pouzivat ori-
ginalne nahradné diely vyrobcu, pretoze je
tym zaruCena bezporuchova a bezpecna
prevadzka vyrobku. Na ziskanie informa-
cii o dostupnych originalnych nahradnych
dieloch sa, prosim, obratte na kontaktnu
adresu, ktora je uvedena na zadnej strane
predlozeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebuje-
te nahradné diely, potom pouzivajte vy-
hradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.

8 InSpekcia a udrzba

8.1 Dodrziavanie intervalov

inSpekcie a udrzby

Upozornenie

Podia smernice 517/2014/EC sa
musi cely okruh chladiva pravidel-
ne podrobovat’ kontrole tesnosti.
Realizujte vSetky potrebné opat-
renia na spravnu realizaciu tych-
to kontrol a vysledky riadne zdoku-
mentujte v knihe udrzby systému.
Pre kontrolu tesnosti platia nasle-
dujuce intervaly:

Systémy s menej ako 7,41 kg chla-
diva => tu nie je potrebna pravidel-
na kontrola.

Systémy s 7,41 kg chladiva alebo
viac => minimalne jedenkrat ro¢ne.
Systémy so 74,07 kg chladiva ale-
bo viac => minimalne jedenkrat
kazdych Sest’ mesiacov.

Systémy so 740,74 kg chladiva
alebo viac => minimalne jedenkrat
kazdé tri mesiace.

LiJ

» Dodrziavajte minimalne intervaly in-
Spekcie a udrzby. V zavislosti od vy-
sledkov inSpekcie mbze byt potrebna
skorsia udrzba.

8000011833_02 Navod na instalaciu a udrzbu

8.2 In3pekcia a udrzba

# | Udrzbova praca Interval
1 | Vzduchovy filter po- Pri kazdej
vysavajte vysavacom udrzbe
alalebo ho umyte vodou
a vysuste
2 | Cistenie vymennika Polrocne
tepla 85
3 | Skontrolujte a v pripade | Pri kazdej
potreby vycistite hadice | udrzbe
na odvod kondenzatu
4 | Prekontrolujte tesnost’ Pri kazdej
vSetkych pripojok a spo- | udrzbe
jov v okruhu chladiva

8.3 Cistenie vymennika tepla

Vystraha!

Nebezpedenstvo poranenia pri
praci na doskovom vymenniku
tepla

Dosky vymennika tepla maiju
ostré hrany!

» Pri vSetkych pracach na vy-
menniku tepla noste ochran-
né rukavice.

1. Odstrante plast vyrobku.

2. Odstrante vSetky cudzie telesa z povr-
chu lamiel vymennika tepla, ktoré by
mohli obmedzovat’ cirkulaciu vzduchu.

3. Odstrante prach pomocou stlateného
vzduchu.

4. Vymennik tepla opatrne vycistite vo-
dou a makkou kefkou.

5. VysusSte vymennik tepla pomocou
stlateného vzduchu.
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9 Konecéné vyradenie
Z prevadzky

—_

Vypustite chladivo.

Demontujte vyrobok.

3. Vyrobok vratane konstrukénych dielov
odovzdajte na opatovné zhodnotenie
alebo ho uskladnite.

N

10 Likvidacia obalu

» Obal zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpi-
sy.

11 Zakaznicky servis

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho ser-
visu najdete v €asti Country specifics ale-
bo na nasej internetovej stranke.
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Priloha

A Rozpoznanie a odstranenie porach

PORUCHY

MOZNE PRICINY

RIESENIA

Po zapnuti jednotky sa disp-
lej nerozsvieti a pri stlaceni
funkcii sa nevyda akusticky
signal.

Ihned’ po zapnuti jednotky sa
aktivuje isti€ vedenia v byte.
Po zapnuti jednotky déjde

k vypadku prudu.

Siet'ovy zdroj nie je pripojeny
alebo nie je v poriadku pripoj-
ka na napajani elektrickym pru-
dom.

Kabelaz je nespravne pripojena
alebo je v zlom stave, vihkost’
v elektrickej Casti.

Zvoleny prudovy spinac nie je
spravny.

Prekontrolujte, ¢i nema poruchu
napajanie elektrickym pradom.
Ak ano, vyckajte, kym nebude
opat’ pritomné napajanie elektric-
kym prudom. Ak nie, prekontro-
lujte obvod napéjania elektrickym
prudom a zabezpecte, aby bola
spravne pripojena zastrcka napa-
jania.

Zabezpecte, aby bola jednotka
spravne uzemnena.

Zabezpecte riadne pripojenie
kabelaze.

Prekontrolujte kabelaz vnutornej
jednotky.

Prekontrolujte, ¢i nie je poSko-
dena izolacia napajacieho kabla
a tento v pripade potreby vymen-
te.

Zvoite vhodny pridovy spinac.

Po zapnuti jednotky sice
blika zobrazenie prenosu
signalu pri aktivacii funkcii,
ale ni¢ sa nedeje.

Chybna funkcia dialkového
ovladania.

Vymerite batérie v diajkovom
ovladani. Opravte dialkové ovla-
danie alebo ho vymenite.

NEDOSTATOCNY CHLADIACI ALEBO VYKUROVACI UCINOK

Na dialkovom ovladani pre-
kontrolujte nastavenu teplotu.

Vykon ventilatora je veimi
nizky.

Nastavena teplota nie je sprav-
na.

Otacky motora ventilatora vnu-
tornej jednotky su prilis nizke.

Prispésobte nastavenu teplotu.

Otacky ventilatora nastavte na
vysoky alebo stredny stuperi.

Rusivy hluk.

Nedostato¢ny chladiaci a vy-
kurovaci ucinok.
Nedostato¢na ventilacia.
Jednotka vytlaga vo vyku-
rovacej prevadzke studeny
vzduch.

Vodorovnu lamelu nie je
mozné prestavit’.

Filter vnutornej jednotky je zne-
Cisteny alebo upchaty.

Chybna funkcia 4-cestného
prepinacieho ventilu.

Chybna funkcia vodorovnej
lamely.

Prekontrolujte, ¢i nie je filter zne-
Cisteny a v pripade potreby ho vy-
Cistite.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Motor ventilatora vnutorne;j
jednotky nefunguje.

Chybna funkcia motora ventila-
tora vnutornej jednotky.

Kontaktujte zédkaznicky servis.

Motor ventilatora vonkajsej
jednotky nefunguje.

Kompresor nefunguje.

Chybna funkcia motora ventila-
tora vonkajSej jednotky.
Chybna funkcia kompresora.
Kompresor bol vypnuty termos-
tatom.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Kontaktujte zakaznicky servis.
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Voda unikajuca z vnutornej
jednotky.

Voda unikajuca z drenazne-
ho potrubia.

Z KLIMATIZACIE UNIKA VODA.

Drenazne potrubie je upchaté.
Drenazne potrubie ma prilis
nizky sklon.

Drenazne potrubie je poSkode-
né.

Odstrarite cudzie teleso z vypus-
tacieho potrubia.
Vymente drenazne potrubie.

Voda unikajuca na pripojkach
potrubnych vedeni vnutornej
jednotky.

Izolacia potrubnych vedeni nie
je spravne nasadena.

Potrubné vedenia opatovne zai-
zolujte a riadne ich upevnite.

ABNORMALNE ZVUKY A VIBRACIE V JEDNOTKE

Je pocut te¢lucu vodu.

Pri zapnuti alebo vypnuti jed-
notky dochadza k abnormal-
nym zvukom z dévodu prude-
nia chladiva.

Tento fenomén je normalny. Ab-
normalne zvgky prestane byt po-
Eut’ po niekolkych minutach.

Z vnutornej jednotky vycha-
dzaju abnormalne zvuky.

Cudzie telesa vo vnutornej jed-
notke alebo v konstrukénych

dieloch, ktoré su s fiou spojené.

Odstrarite cudzie telesa. Riadne
umiestnite vSetky diely vnutornej
jednotky, utiahnite skrutky a zai-
zolujte oblasti medzi pripojenymi
komponentmi.

Z vonkajSej jednotky vycha-
dzaju abnormalne zvuky.

Cudzie telesa vo vonkajSej jed-
notke alebo v konstrukénych

dieloch, ktoré su s fiou spojené.

Odstréante cudzie telesa. Riadne
umiestnite vSetky diely vonkajsej
jednotky, utiahnite skrutky a zai-

zolujte oblasti medzi pripojenymi
komponentmi.

B Kody poruchy vnutornej jednotky

’ Upozornenie

Li

Kody poruchy sa zobrazuju na displeji vnutornej jednotky.

. Kéd . i e
Opis chyby chyby Stav jednotky Mozné priciny
Ochrana proti Pri prevadzke v rezime chladenia | Mozné priciny:
vysokéemu alvebo odvI’hcv:ovz.anla sa zasta\(|§ — Prilis vela chladiva
tlaku vSetky zatazenia okrem ventilato-
ra vnitornej jednotky. — Nedostato¢na vymena tepla vra-
E1 Pri prevadzke v rezime vykurova- tane upchavania vymennika tepla
nia sa jednotka Uplne zastavi. a nepriaznivého sine¢ného zZiare-
nia na jednotke
— Teplota v miestnosti je prili§ vyso-
ka.
Protimrazova Toto nie je kod poruchy. Je to stavo-
ochrana vnu- vy kéd prevadzky.
- E2

tornej jednot-
ky
Blokada Na displeji jednotky sa zobrazuje |- Ochrana pred nizkym tlakom
v systé’m_e E3, kym sa nevypne snimac niz- | _ Ochrana systému pred nizkym
alebo_ unik E3 keho tlaku. tlakom
chladiva
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— Ochrana kompresora pred nizkym
tlakom
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Kéd

Opis chyby chyby Stav jednotky Mozné pri¢iny
Ochrana Pri prevadzke v rezime chladenia | Pozrite si analyzu chyb (ochrana
kompre- alebo odvihéovania sa kompresor | proti vybitiu, pretazeniu)
sora pred a ventilator vonkajSej jednotky vy-
vysokymi pnu, zatial ¢o ventilator vnttornej
/ . E4 ; o
vystupnymi jednotky bezi.
teplotami Pri prevadzke v rezime vykurova-
nia sa vSetky procesy odovzdania
energie zastavia.
Ochrana proti Pri prevadzke v rezime chladenia |- Napajacie napatie je nepravidelné
pretazeniu alebo f)(ljvlhéovanie sa kompresor | _ Napajacie napétie je prilis nizke
a v’entllaltqrvvonkaj.sgj Jednc?tky VY' a zat'azenie prili§ vysoké
E5 pnu, zatial c'o ventilator vnutornej ] o B ]
jednotky bezi. — Vyparnik je znecisteny
Pri prevadzke v rezime vykurova-
nia sa vSetky procesy odovzdania
energie zastavia.
Chyba komu- Pri prevadzke v rezime chladenia | Pozrite si prisluSnu analyzu chyb
nikacie me- sa kompresor vypne, zatial ¢o
dzi vnatornou E6 ventilator vnutornej jednotky bezi.
a vonkajsou Pri prevadzke v rezime vykurova-
jednotkou nia sa jednotka Uplne zastavi.
Ochrana proti Pri prevadzke v rezime chladenia | Pozrite si analyzu chyb (ochrana
vysokej teplo- sa kompresor vypne, zatial ¢o proti pretazeniu, vysokej teplote)
te E8 ventilator vnutornej jednotky bezi.
Pri prevadzke v rezime vykurova-
nia sa jednotka Uplne zastavi.
Porucha, Pri prevadzke v rezime chladenia | Vymente ovladaci panel vonkajSej
EEPROM alebo odvlhéovania sa kompresor | jednotky AP1
vypne, zatial o ventilator vnutor-
EE . o
nej jednotky bezi.
Pri prevadzke v rezime vykurova-
nia sa jednotka Uplne zastavi.
Ochrana pro- Bezdrétovy prijimaé a tladidlo — Bez krytu mostikového zapojenia
ti prevadz- dialkového ovladania funguiju na zakladnej doske
konm poru- efektivne, a_\lg _nerpusia mat’ — Nespravne nasadeny kryt mosti-
cham kryt’u zodpovedajuci prikaz. kového zapojenia
mostikového
zapojenia G5 — Poskodeny kryt mostikového za-
pojenia
— Rozpoznanie abnormalneho spi-
nacieho obvodu na zakladnej do-
ske
Nasavanie Ked vonkajsia jednotka prijme Nominalny rezim chladenia
chladiva FO signal na nasavanie chladiva,

systém bezi v rezime chladenia.
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Kéd

Opis chyby chyby Stav jednotky Mozné priciny
Skrat na sni- Pri prevadzke v rezime chladenia |- Snimac teploty v miestnosti vnu-
maci teploty alebo odvlhc':ovapia vnutorna jed- tornej jednotky a prippjenie za-
notka bezi, zatial ¢o sa zastavia kladnej dosky su uvolnené alebo
vSetky zatazenia. kontakt nie je stabilny.
Pri prevadzke v rezime vykurova- | _ Chybné komponenty na zékladnej
nia sa jednotka Uplne zastavi. doske spdsobujui skrat.
F1

— Snimac teploty v miestnosti
vnutornej jednotky je poskodeny
(pozrite tabulku s hodnotami
odporu snimaca).

— Poskodena doska ploSnych spo-
jov.

Skrat na sni- Jednotka sa vypne, ked sa do- - Snimac teploty vyparnika a pripo-
maci teploty siahne naprogramovana teplota. jenie zakladnej dosky su uvolnené
vyparnika Pri prevadzke v rezime chladenia alebo kontakt nie je stabilny.
alebo odvihCovania sa vypne ven- | _ chypng komponenty na zakladnej
tl!ator vnvutornej jedvnot‘ky a zasta- doske sposobuju skrat.
F2 via sa vSetky zat'aZenia. L . L
Pri prevadzke v rezime vykurova- |~ vSmmac’tepIot;./ vypamika je po-
nia sa jednotka Uplne zastavi. Skodeny (pozrite tabulku s hodno-
tami odporu snimaca).

— Poskodena doska ploSnych spo-
jov.

Motor ventila- Jednotka sa Uplne vypne. — Chybny kontakt pripojky spiatocky
tora vnutornej na jednosmernom motore.
erant_ky ne- — Chybny kontakt pripojky riadenia
unguje. na jednosmernom motore.

H6 — Motor ventilatora sa zastavi.

— Chybna funkcia motora.

— Chybna funkcia spinacieho obvo-
du na rozpoznanie otacok na za-
kladnej doske.

Vnutorna jed- Kompresor a motor vonkajSieho | Vnutorna jednotka a vonkajsia jed-
notka a von- ventilatora nefunguju notka nekompatibilné
kajsia jednot- LP
ka nekompa-
tibilné
Uvedenie do Pri prevadzke v rezime chladenia | Pozrite si prislusnu analyzu chyb
prevadzky alebo odvlh('zovania sa kompresor
vypne, zatial ¢o ventilator vnutor-
LC - .
nej jednotky bezi.
Pri prevadzke v rezime vykurova-
nia sa jednotka Uplne zastavi.
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Kéd

Opis chyby chyby Stav jednotky Mozné pri¢iny
Porucha pri- Zataze funguju normalne, zatial |- Hlavna doska vnutornej jednotky
pojenia Wi-Fi ¢o jednotku nie je mozné normal- je poskodena.

JF ne ovladat cez APP. — Detekéna doska je poSkodena.

— Spojenie medzi vnatornou jednot-
kou a detekénou doskou nie je
optimalne.

C Schéma elektrického zapojenia vnutornej jed-

notky

Platnost: VAIB1-020WNI
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1 Zakladna doska vnutornej jednotky 6 Krokovy motor — dolava a doprava
2 Snimac teploty batérie (20K) 7 Kontakt On-Off
3 Snimac priestorove;j teploty (15K) 8 Motor ventilatora
4 Jednotka infracerveného prijimaca 9 Vnutorna jednotka
a displej 10 Hmota
5 Krokovy motor — smerom hore a dole
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Platnost VAIB1-025WNI ALEBO VAIB1-035WNI
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Zakladna doska vnutornej jednotky
Snimac teploty batérie (20k)

Snimag priestorovej teploty (15K)
Jednotka infracerveného prijimaca

a displej

5 Krokovy motor — smerom hore a dole

DWN
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6 Krokovy motor — dolava a doprava
7 Kontakt On-Off

8 Motor ventilatora

9 Vnutorna jednotka

10 Hmota
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Platnost: VAIB1-050WNI
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Zakladna doska vnutornej jednotky
Snimac teploty batérie (20K)

Snimac priestorove;j teploty (15K)
Jednotka infracerveného prijimaca

a displej

5 Krokovy motor — smerom hore a dole

BN~
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Krokovy motor — dolava a doprava
Kontakt On-Off

Motor ventilatora

Vnutorna jednotka

Hmota
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Platnost: VAIB1-065WNI
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1 Zakladna doska vnutornej jednotky 6 Krokovy motor — dolava a doprava
2 Snima¢ teploty batérie (20K) 7 Kontakt On-Off
3 Snimag priestorovej teploty (15K) 8 Motor ventilatora
4 Jednotka infracerveného prijimaca 9 Vnutorna jednotka
a displej 10 Hmota

5 Krokovy motor — smerom hore a dole

D Technické udaje
Technické udaje — Vnatorné jednotka

VAIB1- VAIB1- VAIB1- VAIB1- VAIB1-
020WNI 025WNI 035WNI 050WNI 065WNI

Napajanie o 220 220 220 220 220
oloktie. AR ..240V | ..240V | ..240V  ..240V | ..240V
kym prd- | Frekvencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz

dom Faza 1 1 1 1 1

Ota%kc Turbo ota€ky | 1 300 ot/min| 1 250 ot/min| 1 350 ot/min 1 200 ot/min| 1 250 ot/min

otiar. | Vysoké otéé- , , , , ,

vent Ky 1 200 ot/min| 1 100 ot/min| 1 200 ot/min| 1 100 ot/min| 1 100 ot/min
ra v chla-

diacej pre- |Vyso-

vadzke ké/stredné 1 120 ot/min 1 050 ot/min| 1 100 ot/min| 1 030 ot/min| 1 000 ot/min

otacky
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VAIB1- VAIB1- VAIB1- VAIB1- VAIB1-
020WNI 025WNI 035WNI 050WNI 065WNI
- ﬁt'ed"e Ot~ 1 150 ot/min| 950 ot/min | 1 000 ot/min 960 otmin | 950 ot/min
Otacky y
ventilato- | Nizke/stredné o, /i 800 otimin | 920 ot/min | 800 ot/min | 900 ot/min
rav chla- | otacky
diacej pre- | Nizke otaéky | 800 ot/min | 700 ot/min | 850 ot/min | 700 ot/min | 850 ot/min
vadzke Minimalne ) ) ) ) )
> 750 ot/min | 650 ot/min | 750 ot/min | 650 ot/min | 800 ot/min
otacky
Turbo otaky 1 300 ot/min| 1 300 ot/min 1 300 ot/min| 1 200 ot/min| 1 400 ot/min
Vysoké otac- . . . . .
Ky 1 200 ot/min| 1 200 ot/min| 1 200 ot/min| 1 150 ot/min| 1 250 ot/min
Vyso-
Otagky ké/stredné 1120 ot/min 1 120 ot/min| 1 120 ot/min| 1 040 ot/min| 1 100 ot/min
ventilatora | otaky
vo vykuro- | Stredné ot&d- ) ) - 980 ot/mi )
vacej pre- | ky 1 050 ot/min| 1 050 ot/min| 1 050 ot/min ovmin 11 050 ot/min
vadzke P 2
Nizke/stredne | o5 (/min | 980 ot/min | 980 ot/min | 930 ot/min | 1 000 ot/min
otacky
Nizke otacky | 850 ot/min | 900 ot/min | 900 ot/min | 880 ot/min | 900 ot/min
Ml’n‘!malne 800 ot/min | 850 ot/min | 850 ot/min | 800 ot/min | 850 ot/min
otacky
Turbo otadky 500 m*h | 530 m*h | 650 m*h 1000 m¥h | 1250 m¥h
\k’;’s°ke O@C-  470m%h | 500m¥h  580m¥h 960 m¥h | 1100 mh
Vyso-
ké/stredné 450 m*h | 440mPh | 530 m¥%h | 870 m*h 1000 m*h
otadky
Pristok ' gtredné otae-
vzduchu o 420m¥%h | 380m*h 440 m*h | 810 m¥h | 950 m?h
Nizke/stredné | 51 o, 310m¥h 380 m¥h 720 m¥h | 900 m¥h
otacky
Nizke otddky 290 m¥*h |[280m*h |330 m¥h | 640 m¥h | 850 m*h
Minimaine | 550 yn  180m¥h  310m¥h 600 m¥h | 800 m¥h
otacky
Odvlhéovaci objem 0,60 I/h 0,80 I/h 1,40 I/h 1,80 I/h 2,40 Ilh
Vystupny vykon, motor |, 15 W 15W 45 W 60 W
ventilatora
t“gfa" prikon, motor ventila- |, ,, 0,22 A 0,20 A 0,25 A 0,24 A
Max. prikon (poistka) 3,15A 3,15 A 3,15A 3,15A 3,15A
Hladina \ Turbo otadky 39 dB(A) |39 dB(A) |43dB(A) |47 dB(A) | 48 dB(A)
akustické- | Vysoké otac-
ho tiaku ky 36 dB(A) | 36dB(A) |39dB(A) | 45dB(A) |44 dB(A)
v thadia- Vyso-
cej pre- ké/stredné 34 dB(A) |34dB(A) | 37dB(A) |43 dB(A) |41 dB(A)
vadzke otacky
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VAIB1- VAIB1- VAIB1- VAIB1- VAIB1-
020WNI  025WNI  035WNI  050WNI  0B5WNI
Stredné otac-
Hiadina |y 33dB(A) | 31dB(A) | 34dB(A)  41dB(A) | 40 dB(A)
akusticke- . .
ho tiaku Et';gff"ed"e 20dB(A) | 26dB(A) | 31dB(A)  35dB(A) | 38 dB(A)
‘ée?h;f:_'a' Nizke otacky 25 dB(A) 24 dB(A) |28dB(A) | 30dB(A) | 37 dB(A)
vadzke ~ Minimdine ., o) 5 4B(A) | 25dB(A)  28dB(A) | 35dB(A)
otacky
Turbo otaky 38 dB(A) |39 dB(A) 43 dB(A) | 47 dB(A) | 48 dB(A)
:(’;’“ke OtC- | 36 4B(A) |36 dB(A) | 39dB(A)  45dB(A) | 44 dB(A)
. Vyso-
Hladina | g/siredné 33 dB(A) | 34dB(A) | 37dB(A) | 43dB(A) | 41dB(A)
akusticke- otagky
hotlaku g0 ine otas-
vo vykuro- | 7 32dB(A) | 31dB(A) | 34dB(A) | 41dB(A) | 40 dB(A)
vacej pre- L -
vadzke Et'ézglf}/,s"ed"e 20dB(A) | 30dB(A) | 31dB(A) | 35dB(A) | 38 dB(A)
Nizke otacky 25 dB(A) 29 dB(A) | 28dB(A) | 30dB(A) | 37 dB(A)
Minimalne
otatky 23dB(A) |27 dB(A) | 25dB(A) | 28dB(A) | 35dB(A)
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Country specifics
1 Supplier addresses

1.1 AL, Albania

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Hrvatska

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

1.2 BA, Bosnia

Vaillant d.o.o.

Bulevar MeSe Selimovi¢a 81A
BiH Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Tel. 033 6106 35

Fax 033 6106 42
vaillant@bih.net.ba
www.vaillant.ba

1.3 CZ, Czech Republic

Vaillant Group Czech s. r. o.
Plzenska 188

CZ-252 19 Chrastany

Ceska republika

Telefon +420 281 028 011
Telefax +420 257 950 917
vaillant@uvaillant.cz
www.vaillant.cz

1.4 HR, Croatia

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Hrvatska

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
info@vaillant.hr

8000011833_02 Country specifics

www.vaillant.hr

1.4.1 Intended use

You can find information about the law re-
garding sustainable waste management
and the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) Regulations on Vail-
lant's website at www.vaillant.hr.

1.5 ME, Montenegro

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Hrvatska

Tel. 01 6188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

1.6 MK, Macedonia

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Hrvatska

Tel. 01 6188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

1.7 RS, Serbia

Vaillant d.o.o.
Radnicka 59
11030 Beograd
Srbija

Tel. 011 3540 050
Tel. 011 3540 250
Tel. 011 3540 466
Fax 011 2544 390
info@vaillant.rs
www.vaillant.rs
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1.7.1 National test symbol, Serbia

A
AA

The test symbol shows that the products
comply with the basic requirements of all
relevant national regulations in Serbia as
stated on the data plate.

1.8 SI, Slovenia

Vaillant d.o.o.
Dolenjska c. 242 b
1000 Ljubljana
Slovenija

Tel. 01 28093 40
Tel. 01 28093 42
Tel. 01 28093 46
Tehni€ni oddelek 01 28093 45
Fax 01 28093 44
info@vaillant.si
www.vaillant.si

1.9 SK, Slovakia

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.
Pplk. Pl'ust'a 45

Skalica

909 01

Slovensko

Tel +42134 6966 101

Fax +42134 6966 111

Zakaznicka linka +42134 6966 128
www.vaillant.sk

1.10 XK, Kosovo

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Hrvatska

Tel. 01 6188 670

Tel. 01 6188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr
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Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Deutschland

Tel. +49 (0)2191 180 Fax +49 (0)2191 18 2810

info@vaillant.de www.vaillant.de
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